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Slike prebivalcev

£ O &ri Roku

£ O ®ri Benku
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£ O @ri Upgarju
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Mi gal e. Fot o M. Hl adni k



Hi gne gtevil ke na Mi gal ah, Geopedij a

Polegst ari h domalij so na Migalah tudi nove hige.
sta dobili svoji imeni: Gt. 11 se je reklo pri F
starosti, lastnik je Tone Ko ssell2014 cela @idogilttablicol 1 a p a
s hignim imenom, ki si ga je sam izbral: pri Bal

£080FK 411 ALT OAOD
£EODOES +1 1 E6€AOED

£ O &ri Madijovcu

£08 18 00E !Li AT O

Gt .(s4 ar)PrgtC.g(prain A ¢)nKkataster 1827: Aschman (lastnik Pegam), Status
animarum 178111890: Adgman (|l astni k Pegam).



Anton in Justina Pegam, 1921

Vir: arhiv Rok Gagpergil

Izvor imen

Pegamj e i me ptila (bombycilla garrulbeheim sprejeto
"Legka', ker prileti v nage kr aRegamy ludskipesmihudi h =z
je ime, ki oznaluje Leha, razgiril o pPegasie je v |

i ma na Gor i BRegaeam woddji ktoako j e mogolrei glimnewaltas mil
za -am.

Priimek A § marazlaga Franc Jakopin iz krstnega imena Erasmus ( Vpr aganj e -pri i mko

manv sl ovenglini, Papers in S| avil66), Ramjisd sklitujegy , Anr
tudi Pavle Merku v knjigi Svetniki v slovenskem imenoslovju, Trst 1993, ki enako razlago

ponavlja tudi v knjigici 1300 Agmaemaswl&aizh prii mko
oblike Er a ¢ mlako razlaga primek Assmannt udi nemgki i menosl ovec Hal
(Deutsches Namenlexikon, Frankfurt 1972. Presenetljivo pa Janez Keber v svojem

Leksikonu imen (1996) pri imenu Erazem med priimki, ki so nastali iz tega imena, ne navaja

priimka A § ma/wir: Silvo Torkar

Anglegki vir izvaja ahiimek iz imena drevesa
(https://www.surnamedb.com/Surname/Ashman)jesen' , ki se mu Vv nemgl ini
so iz njega dobili ime tesarji, ki so iz jesena delali ladje. Ker bi slovenskegaAg mana t egko
povezali z anglegkim, gre najbrg za dve podobni
(https://wiki-de.genealogy.net/Assmann_%28Familienname%?29) navaja poleg variante

i mena Eer aAsmuwsa ngne: Aschmann: pruCi scher Personeni
"assis" = SpPRovezagaimehasspapelomgnem. Asche) b bila mogna, !
gelezarstvu obstajdell ozvomoe mers t wo klai ¢ | @lvieka, ki bi
pepelom.

Za \weodbinig !l . Rok Qagpaeregiiln: rodbi na PegdMmngaMenogr a

2009.


http://lit.ijs.si/misace.pdf

Vera Blaznik (Agmanova), foto M. Hl adni
£EG8OE "1 HOEAT O
£ O ®ri Bpeku

£ O &ri Kpmarju

Komarjevi iz Migag v Straubingu l. 1943

Komar jevi z Migal v Straubingu 1943

K



£ O &ri Kpduncu
£ O &ri Rogvajnu
£ O@Prigkrumpku

£ O 8PrifResmanu

£ O8Prigurmanu

Vir: Dobrava in Dobravci

Jur manovi yA

Vir: Dobrava in Dobravci



Vidi (PogavieMigal: ata, mama, Marica, | vanks
Vir: Dobrava in Dobravci

£ O 8PriMetelniku



Zgornja Dobrava

Zgornja Dobrava 17. 12. 2013. Foto M. Hladnik

Hi gne gtevil ke na Zgornji Dobravi, Geo
£ O @ri Kozjeku
£ O ®ri Zgevcu







































































































































